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Slavospev S. Gregorci¢u smo prejeli od g. M. Jerinica s pronjo,
naj ga natisnemo v sZvonus, To storimo tem raje, ker je wastopna po-
svedenka nov dokaz, kolik ugled uiiva diéni nad pesnik tudi pri drugih
Slovanih,

Redivivus,

(Posvedeno pjesniku S, Gregordidut).

Ljuba moja je — Slovenja,
Jaz pa Slave zvest sem sin !
V, Gregovlid.

,5to ¢e pjevat pjesnik stari ¢ Nek se silna bwra dize
U oéaju pitad sviet; Proti Tebi, Ti si jak;
Al gdje su ti plami, Zari; Gdjegod T'voja pjesma siie,
Gdje li polet mladih ljet? Slovenac te ljubi svak’,
,Ubise me:« — bolno dise$ — Tko prot Tebi hudo zbori,
,Ne zpam starac Sto je poj! Tko Ti kudi svaki &in,
»3a svih strana® — tuino pided — Tko Te gleda da umori —
»Dizu na me rat i boj.® Slovenije nije sin,

Redivivus, oj pjesnice,
Divnom pjesmom budi rod,

Slovenct se s Tobom dide,
Slovenije jer si plod.

U Borovnici, dne 26. srpnja 1897,
M. Jerinic.

Jugoslovenska akademija znanosti in umetnosti v Zagrebu je
izdala »Osnovo za nabiranje in proucevanje gradiva o na-
rodnem #ivljenjus, katero je napisal sedanji urednik akademijskega
sZbornika za narodni Zivot in obic¢aje juinih Slovenove, dr. Ant. Radid,
Ker nabiranje gradiva o narodnem Zivljenju ne more biti uspesno, ako se
ne nabira po nekem redu in po neki osnovi, je izdala akademija to osnovo,
iz katere se morejo nabira¢i pouciti, kaj in kako je treha nabirati, Za ta
posel so najsposobnej§i odrasli dijaki, uéitelji, duhovniki, uradniki in inte.
ligentni posestniki, Kdor se Zeli resno v to stvar napotiti, naj z dopisnico
prosi »Upravo Jugoslavenske akademije znanosti 1 umjetnosti u Zagrebue,
ki mu podlje osnovo. Vsaki prinos se primerno nagradi.

»Dekamerons. V devetem zvezku »Dekamerona®, katerega izdaja
ssrpska manastirska $tamparijac v Sremskih Karlovcih, sta natisnjeni poleg
drugih povesti, prevedenih iz rumunicine, francoiine in ruicine, tudi dve
slovenski pripovesti: Premceva »List za listome in Janka Kersnika »U
gruntovnicie (v zemljiski knjigi). Cena poedinemu zvezku Dekamerona je
20 kr. Naroénina se podilja ,Upravi srpske manastirske Stamparije® v
Sremske Karlovce,

Ceski »>Literarni Listye (XVIIL str. 274.) so objavili slede¢o oceno
o Antona Askerca sLirskih in epskih poezijah«:®)

1) 3 piesnikom spoxznah se u »Narodvom domus u Ljubljani due 25. srpnja,
9) Kar je proze, sem prevedel na slovensko zaradi IaZjega razumevanja,
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»Pred Zestimi leti je izdal A. Askerc prvo  zbirko svojih pesmi »Ba-
lade in romances in odslej objavljal v raznih casopisih, zlasti pa v »Ljub-
ljanskem Zvonue, nove pesniske proizvode, katere sedaj podaja  zbrane
svojim rojakom kot lirsko-epske poezije. Askeréeva muza ni plasna, pa se
tudi me skriva rada v zatie. Pesnik sam poje © njej v pesmi »Moja
Muzae ;

Musa moje nezhyckand

neni bledou, plachou divkou,
Spartankou je, Cernohorkou,
dévou zdravou, smélou, rdaznou,

Musa moje nevysedd

ve snech prazdnych v luny svitu
milujet’ jen svétlo denni,

paprsk slince jasny, viely.

V' pravé ruce handZdr tfimd,
levou svétlo vzhiru zveds,
osvltlujy, kde je temmno,

s tyranii v boj se vrhd , . .

V' teh besedah pesnik jasno karakterizuie smer, v kateri hodi.

Cela zbirka Askerteva ima dva dela .., . . V', Rozlién¥ch motivech
je najboljfa pesem ,Veéna luée in jako lepa oda »Jek z Balkanas, — V

oddelku »z denniku poutnikova® popisuje pesnik, kakine misli so ga nav-
dajale, ko je romal po raznih evropskib krajih. Tu &itamo pesmi o Novem
Sadu, Belgradu, Pedti, Benetkah, Krakovu, Carigradu, Velehradu. ,Ze
zpévnika  nezndmého chud’asas nam slovenski poet nudi nekoliko krasnih
pesmi, polnih kontrastov,

Drugt del ,Ballady, legendy a romancec je najboljsi cele zbirke. Na-
vedemo naj le naslove najznacilnej$ih pesmi: s Firduzi in dervige, ki je sa-
tirisko navdahnjena; najbolj dovriena romanca je ,Najlepsi dan®: Kralj na
smrtni postelji priznava, da je bil v njegovem Fivljenju najlep$i oni dan,
ko je dal narodu svojemu svobodo. »I8karjote, »Mutec Osojskie, »Zimska
idilae, »Legenda o zlati rofic so najznamenitejte. Iz cele zbirke pa diha
sréni, odkriti in nezatajevani duh idealne svobode, poetitke in  dusevne,
vrofa ljubezen do Slovanstva in sotutje do suinjega in krivico trpecega
naroda.« — Kfoudelta?r). 5 A. Dermota.

Listnica uredni$tva. Prostoslav: Se nezrelo! Premladi ste e
pac, da bi mogli #e xdaj vedeti, kaj je Zivijenje. — Irin: Poslana stvar nj za
sfvon®, — Maksimilian: Za sedaj eno. Na metriko bo treba v bodode
bolj paziti; potem bomo videli. — K. L.: Poslane stvari niso za yLvon®,
ker so $e presentimentalno- mehke in negodne; tudi ni videti v njih ni¢
prav originalnega, krepkega. Toda maj Vas to nikar ne bolil Svojemu na-
rodu in prosveti njegovi lahko slufite tudi na kakem drugem polju; ni da
bi morali pisati pesmi . . . ¥: Za sedaj samo eno; drugo ni godno, —
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